
* * *

Однажды днём А Нань была в кабинете и практиковалась в каллиграфии. Жу Лань вошла в
комнату и вручила ей красиво оформленную открытку.

 – Ванфэй, поместье Цзин Вана прислало приглашение. Они хотят пригласить Вас для
просмотра спектакля!

Открыв приглашение, А Нань прочитала тщательно написанные сообщения – её и Су Вана
действительно пригласили в поместье Цзин Вана, чтобы посмотреть спектакль. Она внезапно
потеряла интерес к каллиграфии. Девушка закрыла приглашение и отложила его.

 – Ванфэй, о чем Вы думаете? Цзин Ванъе хочет пригласить Вас и Ванъе посмотреть с ними
завтра спектакль. Значит ли это, что там будут и другие Сяоцзе и Фужэнь? – Жу Цуй всё ещё
помогала А Нань растирать чернила. Видя, что А Нань теряет интерес к своей каллиграфии,
Жу Цуй не могла понять, что было на уме у молодой госпожи.

А Нань взглянула на свою служанку и ответила:

 – Боюсь, это будет не просто просмотр спектакля.

Жу Цуй всё ещё была сбита с толку:

 – Что Вы имеете в виду? Разве со стороны не говорили, что в последнее время в этом городе
появилось несколько известных исполнителей? Их пение очень нравится многим Фужэнь.
Завтра несколько популярных постановок можно будет увидеть на сцене! Это будет выглядеть
очень красиво.

 – Хммм! Боюсь, они приглашают нас только посмотреть на почти умирающую ревнивую жену
вроде меня! – А Нань сказала это очень недовольным голосом.

Видя ее реакцию, Жу Цуй понял, что она только что рассердила свою Ванфэй. Она поспешно
выпрямилась и больше ничего не решилась сказать.

А Нань вспомнила вчерашнее событие, когда жена имперского канцлера приехала навестить
её в поместье Су Вана. Девушка была шокирована, когда узнала, что жена имперского
канцлера приехала навестить её, потому что не могла больше терпеть ворчание имперского
канцлера Лу, который с каждым днём становился всё более недовольным слухами,
распространяющимися снаружи. Из личных соображений жена имперского канцлера также
спросила А Нань о том, как Су Ван устроил дарованных красавиц. А Нань действительно не
знала, как на это ответить

Немного колеблясь, жена имперского канцлера сказала:



 – Всё обернулось так, потому что Тай Хоу чувствовала себя немного нетерпеливой. Но какой
бы ни была причина, это всё равно твоя вина. Из-за этого у Лао Е было плохое настроение, он
беспокоился, что с тобой поступили несправедливо. Вдовствующая Императрица тоже очень
расстроена этим. Просто постарайся вести себя нормально в этот период и не доставляй
никаких проблем…

А Нань поняла слова жены имперского канцлера. Она на секунду задумалась и согласилась,
что в этом вопросе Вдовствующая Императрица действительно слишком нетерпелива. Если бы
она подождала ещё несколько лет, прежде чем прислать в их имение этих красавиц, то
реакция посторонних не была бы такой яростной. Во всяком случае, Су Ван в настоящее время
привлекает внимание слишком многих людей. Они всегда ждали, когда злополучный Су Ван
проклянёт Су Ванфэй, которой не посчастливилось стать А Нань, до смерти. Так как же они
могли не заметить красот, дарованных поместью Су Вана? Те, кто не знает глубины истории,
могут подумать, что Вдовствующая Императрица просто волновалась, что Су Ванфэй может
рано умереть, поэтому она подготовила несколько женщин, чтобы они остались рядом с Су
Ваном.

Из этого опыта Вдовствующая Императрица уже должна была извлечь ценный урок, чтобы не
пытаться больше дарить красоток поместью Су Ван.

Конечно, этот дар Вдовствующей Императрицы изменил интерес жителей города. Вместо того,
чтобы ждать смерти А Нань, их внимание теперь сосредоточено на трёх красавицах, гадая,
когда они будут прокляты до смерти.

Когда Жу Би вернула эти новости в поместье, А Нань не знала, как ей следует себя
чувствовать...

* * *

Ночью Чу Ба Нин вернулся в их поместье, очень уставший. А Нань знала, что он был занят
подготовкой серебра (слитков) для предстоящей войны. Молодой человек уходил очень рано
утром и очень поздно возвращался с работы. В результате А Нань не смела беспокоить его
слишком многими вещами. После ужина с ним девушка видела, как Чу Ба Нин спешит в свой
кабинет. А Нань всё время думала про себя, что в следующий раз ей нужно будет приготовить
несколько блюд, чтобы его накормить. Это должно быть сделано для того, чтобы Вдовствующая
Императрица не сказала, что А Нань плохо о нём заботилась.

А Нань вспомнила, как сегодня заходила во дворец, чтобы засвидетельствовать своё почтение.
Вдовствующая Императрица выглядела немного бледной. Она даже использовала несколько
саркастических слов, чтобы намекнуть на то, что А Нань является причиной нынешней
ситуации со слухами о Су Ване в городе. Было совершенно ясно, что Вдовствующая
Императрица всё ещё обвиняла А Нань в сплетнях, распространившихся по городу. Но А Нань
помнила о своём статусе и знала, что такие отношения между дочерью и свекровью
неизбежны. Она предпочла бы не подливать масла в огонь, отвечая на вопросы – просто
позволила бы словам Вдовствующей Императрицы проскользнуть из одного уха в другое.



А Нань немного подумала, прежде чем решила, что ей следует рассказать Чу Ба Нину о
приглашении Цзин Вана. В конце концов, даже такой неразумный человек, как она, мог с
определённой уверенностью сказать, что приглашение Цзин Вана было не просто
приглашением посмотреть пьесу.

А Нань ждала его возвращения в спальне. Она постоянно зевала. Когда девушка
почувствовала, что становится всё более сонной, Чу Ба Нин наконец-то появился.

 – Почему ты всё ещё спишь? – Чу Ба Нин был немного удивлён, увидев свою жену, стоящую
перед ним.

С прикроватной тумбочки А Нань схватила приглашение и передала ему:

 – Ванъе, это приглашение из поместья Цзин Вана. Они хотят пригласить нас посмотреть с
ними спектакль.

 – Не собираюсь туда идти! – Чу Ба Нин прямо отказался. Он встал сбоку, чтобы снять халат,
холодно усмехаясь: – Они хотят посмотреть спектакль? Бэньван не собирается принимать в
этом участия!

А Нань хранила молчание. Девушка думала о том, что её муж, похоже, тоже осведомлён о
слухах в городе.

На Чу Ба Нине осталась белая внутренняя одежда, когда он растянулся на кровати. Молодой
человек притянул А Нань ближе к себе и обнял её. Он погладил слегка пухлое и мягкое лицо А
Нань, а затем сказал несколько хриплым голосом:

 – А Нань, не имеет значения, пойдем мы или нет. Цзин Вану всё равно. Для нас тоже нет
никакой пользы в этом мероприятии.

Цзин Ван – брат покойного Императора, а также единственный живой дядя Императора Чундэ.
В этом году ему было бы уже за пятьдесят. Хотя он проживал в городе, он очень
невежественный человек. Обычно он делал то, что заставляло людей цепенеть. Когда
покойный Император был ещё жив, даже у него не было других способов справиться с Цзин
Ваном. Покойному Императору оставалось только побаловать его, чтобы Цзин Ван не смущал
Императорскую семью.

После того, как Император Чундэ взошёл на трон, Цзин Ван начал воздерживаться от своих
неосторожных действий. Но иногда этот беззаботный образ жизни всё же проявлялся в его
личности. А поскольку он был старше Императора Чундэ по возрасту, ничто не могло его
остановить. Иногда можно было только притвориться, что у него один глаз закрыт, а один
открыт, и позволить ему идти своим путем.



В темноте А Нань не могла очень отчётливо разглядеть лицо Чу Ба Нин. Она мягко ответила
ему и спокойно оставила этот вопрос, отметив, что "поместье Цзин Вана" для них не имеет
значения.

Она тоже не испытывала желания выступать шутом для того, чтобы эти люди посмотрели
занимательный спектакль!
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